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ANTONIO VIVALDI

DIE JAHRESZEITEN

(LE STAGIONI)

Vier Konzerte fiir Violine
und Streichorchester

Opus VIII Nr.1—4

Herausgegeben von
Walter Kolneder

CONCERTO IV

L’Inverno « Der Winter

Violino principale

EDITION PETERS - LEIPZIG
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La Primavera

" Giunt’é la Primavera ¢ festosetti

La salutan gli Augei con lieto canto

E i fonti allo spirar de’Zeffiretti

Con dolce mormorio scorrono intanto.

Vengon coprendo I'aer di nero amanto
E lampi, ¢ tuoni ad annuntiarla eletti
Indi, tacendo questi, gli Augelletti
Tornan di nuovo al lor canoro incanto.

E quindi sul fiorito ameno prato
Al caro mormorio di fronde ¢ piante
Dorme ’l Caprar col fido can a lato.

Di pastoral zampogna al suon festante
Danzan Ninfe ¢ Pastor nel tetto amato
Di primavera all’apparir brillante.

Der Friihling

Der Friihling ist gegkommen, in festlicher Freude
griiflen ihn die Vogel mit frohlichem Gesange,
und die Quellen flieflen in siilem Gemurmel
zum Hauche der Zephirwinde.

Doch schwarz bedeckt sich der Himmel,

mit Blitz und Donner wird der Friihling angekiindigr;
dann schweigen sie, und die Vogel

beginnen wieder ithren bezaubernden Gesang.

Und dann schlift auf der blumengeschmiickten lieblichen Wiese
beim zarten Rascheln des Laubes und der Pflanzen
der Ziegenfnine mit seinem treuen Hunde zur Seite.

Zum festlichen Klange der lindlichen Schalmei
tanzen Nymphen und Schifer im lieblichen Haine
beim strahlenden Erscheinen des Friihlings,






Concerto I

La Primavera — Der Friihling

(,Giunt’ ¢ la Primavera) V)

Allegro

I

Antonio Vivaldi
(1678 - 1741)
Herausgegeben von Walter Kolneder
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Viol. Il solo

0 (,Der Friikling ist gekommen)

Edition Peters Nr. 9055a

2 Gesang der Vogel

E.P 12294 @ 1965 by Edition Paters, Leipzig
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0 (,in festlicher Freude grifen thn die Vogel mit frohlichem Gesange

%) Es fliefien die Quellen (,,nmd.dle Quellen flieflen in siflem Gemurmel sum Hauche der Zephirwinde!)
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Y Es donnert (,,Doch schwarz bedeckt sich der Himmel, mit Blits und Donner wird der Frihling angekindigt;)

E.P. 12294
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Canto d’Uccelli 1)
(,,Sf;di, tacendo guests, gli Angelletti®)
o

1) Gesang der Vogel (,dann schweigen sie, und die Vogel...“)
E.P 12294
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(& quindi sul fiorito ameno prato Al caro mormorso di fronde ¢ piante Dorme’ Caprar col fido can a lato’)
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Mormorio di fronde e piante

Il Capraro che dorme ¥
Largo
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1) Der schlafende Ziegenhirt (,Und dann schlift auf der blumengeschmiickten lieblichen Wiese deim sarten Rascheln des Laubes und der

Pflanzen der Ziegenhirte mit seinem treven Hunde zur Seite’)
2) Rascheln des Laubes und der Pflanzen

® Der bellende Hund

4) Ab Takt 2 im Original nur noch glatte Sechzehntel, die aber punktiert ausgefiihrt werden miissen
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Danza pastorale )
(, Di pastoral zampogna al suon festante Danzan Ninfe e Pastor nel tetto amato Di primavera all’ apparir
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1) Lindlicher Tanz (j,Zum festlicken Klange der lindlichen Schalmei tansen Nymphen und Schéifer im lieblichen Haine beim straklenden
Bracheinen des Frihlings®) SR P
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